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Leather glove, half-lined, 1,2-1,4 mm, full grain

oxhide of top quality, cotton, split grain oxhide of top
quality, jersey, Cat. Il, grey, white, reinforced index
finger, reinforced fingers and thumb, elasticated

180°, for heavy work

BRUKSANVISNING

KATEGORI Il / MEDELHOG RISK
SE FRAMSIDAN FOR SPECIFIK PRODUKTINFORMATION

CATEGORIE Il

EN 388
3243

2003 E

OUTER MATERIAL SPECIFICATION Leather 50%, cotton 49%, natural

EN 420
latex1%

MODE DEMPLOI )
/ CONCEPTION INTERMEDIAIRE

VOIR COUVERTURE POUR LES INFORMATIONS SPECIFIQUES AU PRODUIT

ECTYPE EXAMINATION Notified Body: 0493 Centexbel, Technologi-

INNER MATERIAL SPECIFICATION Cotton 100%
epark 7, BE-9052 Zwijnaarde (Gent) Belgium

SIZE9,10,1
DEXTERITY 2

L13]

6 PAIRS

TPTC019/2011

COOTBETCTBYET
«0 BE30NACHOCTMN CPEACTB UHAVBUAYANBHO 3ALUUTDI».

ONLY FOR EURASIAN ECONOMIC COMMUNITY CUSTOMS UNION MEMBERS

EAL

Box 7, SE-793 21 Leksand, Sweden
info@ejendals.com | order@ejendals.com | www.ejendals.com

Phone +46 (0) 247 360 00 | Fax +46 (0) 247 360 10

EJENDALS AB

C€

BRUKSANVISNING

KATEGORI Il / MIDDELS RISIKO
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPESIFIKK INFORMASJON

Lés dessa instruktioner noggrannt innan du anvander produkten.

FORKLARING AV SVMBOLER

! Denhar pi designats for att ge

sadant: ificeras i enlighet med PPE 89/686/

lsmpng/relevam for produkten

ller metoden inte

EC.Kom dockihdgatt ingen PPE-produktkan g fulstandigt

Lisez attentivement c

EXPLICATION DES PICTOGRAMMES
0= sous le niveau de performance minimal
pour le risque individuel donné

X= non-testés ou meéthode dessai ut

es instructions avant d'utiliser le produit.

AVERTISSEMENT! Ce produit est congu pour offrir a protection
définie dans la Directive Européenne 89/686/EC pour les EPl avec
les niveaux de performance présentds ci-dessous. Gardez cependant

Les anvisningene neye for du bruker dette produktet.

FORKLARING AV PRIKTOGRAMMER
0= Under minimumskravet til ytelsesniva for
denne individuelle faren

X=Produktet er ikke testet, eller det er ikke
relevant for produktet

ADVARSEL! Dette produktet er Iaget ford g| beskyt-
tiPPE 89 detaljerte
resultatene som beskrives. nsdenfor Menhusk atingen

skyddoch forsktighet ptée au typ alesprit quaucun élément de EPI ne peut fournir une protection PPE-artikkel kangi full beskyttelse og at detalltidma utvises
SKYDDSHANDSKAR MOT MEKANISKA R\SKER ationer. for 3 ochkan compléte et quiil convient de toujours prendre ses précautions. Les EN388:2003 forsiktighet ved eksponering for farlige kiemikalier elleri
oy ¥ EN 388:2003 e VERNEHANSKER MOT g P g 'ge K]
ler y paverk fibrunder anvandnin GANTS DE PROTECTION CONTRE _ Niveaux de performance concernent les produits & [état neuf. llsne VERNEHANSKERMOT erpaetnytt
EN388:2003 tex ndtning hoge/laga temperaturer, degradation etc. LES RISQUES MECANIQUES refletentenaucuncas la durée réelle de protection sur le lieu de travail Beskyttelsesniva males iomradet 08 UDrUkt produkt, kan pavirkes underbruk og slitasje feks
nrarorl pgariskfor Les indicesde protectionsort 03 influence dautres acteurs-~els queltemperaturefabrason, ihandfiaten ps hansken. hoy temperatur og degerasjon. lkke bruk disse hanskene nzer
ihakning For EN 388:2003 galler resultaten for materialen Gugant 2P X G proximitédem chines et s elementer sombeveger seg eller maskiner som har ubeskyt-
ihop eller det med higsta vardet. :‘:ﬁ‘? tonce & tabrasion. Mi e EXGEEE 2 tede deler. For EN 3882003 gjelder resultatet for materiale
. Résistance a labrasion, comportant oucl la
ABCD STORLEK OCH PASSFORM: Handskarna fojer kraven EN B. Résistance a la coupure, Min. O performance de la couche de surface. g gzm’gﬂjwlm Mok sammen eller det sterkeste materiale.
C.Résist: aladéchirure, Min. -
EN420: SKYDDSHANDSKAR - ALLMANNA 42022003 ominget annat forstasida, o oioance & la dechinure, M-'" AJUSTEMENT ET TAILLE: Toutes les tailles sont conformes 3 [EN 420: D. Punkteringsmotstand, Min. 0; Maks. 4 PASSFORM 0G STORRELSE: Alle storrelser er ihenhold til
2003 KRAV OCH PROVNINGSMETODER Valjréitt storlek for att uppné optimal sakerhet och funktion, 2003 ence qui concerne lémﬁm Iaiustement et |a dextérité, sauf kravenei EN 420:2003 til komfort, passform og bevegelighet,
Test taktilitet/fingerkénsla: Min. 1; Max. 5 FﬁRVARING OCH TRANSPORT: Férvaras helst torrt och EN420:  GANTSDE PROTECTION- d ol ; EN420:  VERNEHANSKER - GENERELLE hvis ikke annet er forklart pa forsiden. Bruk bare produkter
. 008 EXIGENCES GENERALES ET mention contraire en couverture. Ne portez que des produits dunetaille 2003 tizsramatss Prou oo for ol
Handsken i kortare i standarden morktmrxgmalforpackmngwd'lo +30°C. INSPEKTION EXIGENCES GENERS adaptée.Les procits trop smples ou trop serrésrestreignent e moue- iriktig starrelse. Produkter somenten er for lose elle
20 ) vlket kan bidra i FORE produkt. Test de dextérité: Min,;Max. 5 Mentetne procurent pasun iveau de protection optimal ENTREPOSAGE Min. 1;Max. 5 for stramme hemmer bevegelsene og gir ikke best mulig
£/ tex inmonteringsarbeten. Ompr & It sk —— ETTRANSPORT; Conserver es gants dans n endroftsec et sormbre, beskyttelse. LAGRING OG TRANSPORT: Bor lagres tert og
Kasseras, RENGORING: Anvind inte kemikaler eller vassa g ‘* & P! do préfé forigine, Aune omprise Hansken er kortere enn standard merkt  originalemballasjen, mellom +10° - +30 °C. KONTROLL
EN420:  SKYDDSHANDSKAR-ALLMANNA ooy i Hand tamed bol h A7) G ’ et30° @\ 7) storrelse og kan oke komforten FOR BRUK: Hvis produktet bl skadet ir det IKKE optimal
2003+ KRAVOCH PROVNINGSMEToDER (oremilvidrengeringFan jskar mérktamed tvéttsymbol, har datsureruny meilleur confort emrelo t30'CPRECAUTION DEMPLOL Ne pas utiserhors ceson for spesille formal som feks, ved : Hvis produktet bli gird pti
A1:2009 Test . 1;Max.5 i isat [/ permettantaainsi, par exemple, de loi ci-dessous Veil- D i i mé derfor kastes. Bruk aldri et skadet produkt.
funk fter tvatt AVFALL: Enligt ochrutiner. ;éal's,e’v“_es"ﬂ"a“* spécifiques \ez alintégrité devos gar\ts avant et pendant [utilisation, les remplacer Ikke bruk kjemikalier eller
Eviessoams ALLERGENER: Produkten kan innehalla mnen som fér vissa e précision. sinécessaire. ENTRETIEN: Ne pas utiliser de produits chimiques et/ou EN 420: "ERNEHA"SKE“ GENERELLE for &rengj Hansker merket med
SKYDDSHAND: EN420:  EXIGENCES GENERALES ET objets tranchants pour nettoyer es gants. Les gants pourvus dunsiglede 2003+ KRAVO
T € GENSKAPER personer kan bidratillallergisk reaktion. Om dverkanslighet 0034 METHODES DESEA! i hants po verles g: gantsp nsig A1:2009 e har diserte tester, vistsegog
bryt for AL:2009  Test de dextérité Min.1; Max. 5 lavage ont démontré par des tests standardisés que le lavage nfaaucunim- Min. 1;Max. 5 beskyttelsesfunksjonen etter vask AVFALL: I henhold til
yteriigare information * ' pact sursa performance. ELIMINATION: Conformément aux égislations ALLERGENER: D
EN16350:2014 i ) i - % o
O ovEs environnementales locales. ALLERGENES: Ce produit contient des com: ggé?:??i\zlg‘:LDVES inneholder komponenter som potensieltkangienallergisk

INSTRUCTIONS FOR USE

CATEGORY Il / INTERMEDIATE DESIGN
SEE FRONT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

- ELECTROSTATIC PROPERTIES

posants pouvant entrainer une/des réactions allergiques. Ne pas utiliser
enc: é Contacter

GEBRAUCHSANWEISUNG

KATEGORIE Il / MITTLERES RISIKO

BITTE DIE PRODUKTSPEZIFISCI

HEN INFORMATIONEN AUF DER VORDERSEITE BEACHTEN

- ELECTROSTATIC PROPERTIES

redksjon. Skal ke bukes ved tegn pdhypersensitietdet
behov for scerskiltanal Huis duer
itvi, kontakt Ejendals.

BRUGSANVISNING
KATEGORI Il / MIDDELH@J RISIKO

SE FORSIDE FOR PRODUKTSPECIFIK INFORMATION

Carefully read these instructions before using this product.

EXPLANATION OF PICTOGRAMS
0= Below the minimum performance
level for the given individual hazard
X=Not submitted to the test or test
method not suitable for the glove design
or material

PROTECTIVE GLOVES AGAINST
MECHANICAL RISKS

WARNING! This product is designed to provide protection specified
in PPE 89/686/EC with the detailed levels of performance presented
below. However, always remember that no item of PPE can provide
full protection and caution must always be taken when exposed to
risks. The performance levels are for products in new condition and do
not reflect the actual duration of protectionin the workplace due to
other factors influencing the erformance suchas temperature,abra-

from area of glove palm.

EN388:2003 A. Abrasion resistance,

ion, etc.Donotuse
machinery with unprotected parts. For gloves with two or more layers
the overall classification of EN 388:2003 does not necessarily reflect

the performance of the outmost layer. EN16350:2014: The person wear-

wear, contami-

necessary.

lin. 0;
B.Blade cutresistance,  ingthe electrostatic dissipative protective gloves shall be properly
Min. 0; Max. 5 earthed,e.g, by wearing adequate footwear. Electrostatic dissipative
C.Tear resistance, .
Mm 0: Max protective gloves shallnot be unpacked, opened, adjusted or removed
ABCD § hilst hile
v flammable or explosive substances. The electrostatic popertiesof the
. . protect i
003" ENERAL REGUREMENTS nationand damage, and mightnotbesufficent forcxygerrerriched
'AND TEST METHODS
Finger dexterity test:
MiiMos FITTING AND SIZING: Al sizes comply with the EN 4202003 for comfort,
fitand dexterity. f ot explained on the front page Only wear the

than

astandard glove,inorder
to enhance the comfort for
special purposes - for
example fine assembly work.

EN420:  PROTECTIVE GLOVES -
2003+  GENERAL REQUIREMENTS
A1:2009  ANDTEST METHODS
inger dexterity test:
Min.1; Max. 5
EN16350:2014
PROTECTIVE GLOVES

- ELECTROSTATIC PROPERTIES

product Products which are either too loose or too tight
willrestrict movement and willnot provide the optimal level of protection.
STORAGE AND TRANSPORT: Ideally stored in dry and dark conditionin

the original package, between +10°- +30°C. INSPECTION BEFORE ussv If

Nachfolgende Anweisung bitte
ERLKUTERUNG DER PIKTOGRAMME

= unter der Mindestanforderung fiir das
vumegende-..d.v.duene Risiko

icht zum Test eingereicht oder Methode nicht
fir den Test geeignet

HANDSCHUHE ZUM SCHUTZ VOR
MECHANISCHEN RISIKEN

Die Schutzstufen werden an der Handfliche des
Handschuhs gemessen.

EN388:2003

vor Gebrauch des Produktes sorgfaltig durchlesen!

WARNHINWEIS! Dieses Produkt wurde entwickelt, um Schutz

Laes instruktionerne grundigt, for ibrugtagning af dette produkt.

FORKLARING TIL PIKTOGRAMMER

ADVARSEL! Dette produkt er udviklet til at yde beskyt-

ikke den faktiske

pégrund af andre faktorer,

° N IKTO
gendtPSA ubieten Di sind 0. Under minium yoklsesniveai for den telse, specificeret | PPE 89/686/EC, med de detaljerede
fefirt Bittebeachten, I d = ke sendt til provning eller metode resultater vist nedenfor. Husk dog altid, at intet PPE
persdnlichen Sc hutzbieten. In uegnet til provning i forhold til handske design produkt kan yde 100 % beskyttelse, og der skal udvises for-
mer it hicheter Vorsicht 26 handeln ellar materile sigtighed ved udszzttelse for farlige kemikalier eller andre
Di {ehensich mmer auf BESKYTTELSESHANDSKER MOD situationer medhej isko.Niveavet orydeevnegaeder un
unbenutzte, neue Handschuhe. Die tatsschliche Haltharkeit des MEKANISKE RISICI- ) 0 ]
Schut Grundverschiedener £ Gemenrangringsn maltf y 5
Temperatus Abrie Verscieus ereblchabneichen e 1y e derpaviker delse, som temperatr sitage, necbryching o5

in.
s Schnmfesngkelt Min.
C.ReiRfestigkeit, Min. 0; Max. 4
. Stichfestgkeit, Min. 0 Vx4

ABCD

EN 420:2003

SCHUTZHANDSCHUHE - ALLGEMEINE
ANFORDERUNGEN UND TESTMETHODEN
Test Takilitat/Fingerspitzengefiihl Min. 1; max.5

Der Handschuh ist etwas kilrzer als der

‘ hen oder ungesichertenTeilen einer
Maschme verwenden, Einzugsgefahr. Bei Handschuhen mit 2 oder
mer Schichtengibt e GesamiHlassiizierung gem3B EN 3382003
nicht Leistungder wieder.

PASSFORM UND GROSSEN: Ale GréRen entsprechen EN 4202003
hinsichtlich Komfort, Passf hkeit (Fingerfertigkeit), falls
nicht anders auf der Vorderseite angegeben. Tragen Sie nur Handschuhe
in passender GréRe. Produkte, die entweder zulocker oder zu eng sind
schranken die

nnicht hut;

tandard, rhhten

Komfort bei speziellen, wie bsp:

)

LAGERUNG UND TRANSPORT: Maglichst trocken und dunkel in der

EN 420:2003 + A1:2009
SCHUTZHANDSCHUHE - ALLGEMEINE
ANFORDERUNGEN UND TESTMETHODEN
Test Taktilitat/Fingerspitzengefiihl Min.1; max.5

the product bec ilNOT provide the op on  EN163502014
andmust Never ot CLEANNG Do PROrZCTm cloves
hotuse any chemicalsor sharp ts for cleaning the gloves. - ELECTROSTATIC
Gloves markedwitha mbolhave

testing demonstrated continued performance after washing, DISPOSAL:
According to ocal environmental legislations. ALLERGENS: This
product contains components that may be a potential risk to allergic
reactions. Do not use in case of hypersensitivity signs. For more
information contact Ejendals

kung bei+10°C - +30°C lagern. VOR GEBRAUCH PRUFEN:
Wer\r\ das Produkt beschadigt wurde, wird es NICHT den optimalen
schadhaftes

A. Slidstyrke, Min. 0; Maks. 4

B. Snitbestandighed, Min. 0; Maks. 5
C. Rivebestandighed, Min. 0; Maks. 4
D. Stikbestandighed, Min. 0; Maks. 4

ellermaskiner med ubeskyttede dele. For handsker med toel-
ler lere lag afspejler den samlede klassificeringi EN 388:2003
ikke nadvendigyis ydelseni det yderste lag,

PPASFORM OG ST@RRELSE: Alle storrelser overholder kravene
{EN 4202003 hvis ikke andet er forklaret pa forsiden. Brugkun
produkteri den igtige starrelse. Produkter, der entener for

lase eller for stramme begraenser bevaegelsen og yder ikke det

ABCD
EN420:  BESKYTTELSESHANDSKER -
2003 GENERELLE KRAV 0G
PROVNINGSMETODER
Min. 1;Max. 5

Handsken er kortere end standarden,
hvilket kan give storre komfort ved
eksempelvis finmonteringsarbejde.

o 0G TRANSPORT:
Opbevares bedst tort og markt i den oprindelige emballage og
mellem +10° - +30°C. INSPEKTION FOR BRUG: Hvis produktet
bliver beskaciget, yder det IKKE den optimale beskyttelse

og skalkasseres. Anvend aldrig et beskadiget produkt.

Schutz werden. Niemal EN420:  BESKYTTEL: B detil
Produkt verwenden, SKUBERUNG ZurRemgungderHandsthuhekeme 2003+  GENERELLEKRAVOG e e :
spitzen, | 212009 rengoring Handsker markeret med et vaske symbmhar.gemem
char :
. ingerspi opfyldt kontinuerlig ask
Sind dieHandschuhe mit dem waschbar” Symb"‘ﬁ‘;‘ﬁgﬁﬂﬁg Min.1;Max. 5 BORTSKAFFELSE: Ihenhold i den danske lovgivning ALLER:
huhe nach YTing
hind ben Schutz. ENTSORGUNI EN16350:2014 {ndenotaer o der
PROTECTIVE GLOVES potentielrisiko for allergisk reaktion. Ma ikke anvendesitilfzelde

ALLS : Dieses Produkt enthalt

Risiko fiir i k

seinkonnen. Nicht verwenden bei Anzeichen von Uberempfindlichkeit,
Untersuchung und arztli

sein.Wenden Sie sichim Zweifelsfall an Ejendals.

forderlich

- ELECTROSTATIC PROPERTIES

af overfolsomhed. Der kan veere behov for sarliganalyse og
radgivning Kontakt Ejendalsi tvivistilfeelde.



